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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tres¢
NPI+ Przektad Nowodworski Grecko- I jesli Ja przez belzebuba wyrzucam — demony,
interlinearny | Polski Interlinearny — synowie wasi przez kogo wyrzucaja? Dla tego
Przek%aq Pisma Swigtego oni sedziami b¢da waszymi.
Starego 1 Nowego
Przymierza
TRO16+ | Przektad Interlinearny Przekfad a jesli Ja w Belzebula wyrzucam demony synowie
interlinearny | Textus Receptus wasi w kim wyrzucaja przez to oni wam beda
Oblubienicy sedziowie
PBD Przektad EIB Przektad dostowny A jesli Ja w (mocy) Beelzebula wyganiam
dostowny demony, to w czyjej (mocy) wyganiajg wasi
synowie?* Dlatego oni beda waszymi sedziami."
PBPW Przektad Nowy Testament I jesli ja przez Belzebula wyrzucam demony,
dostowny Popowski-Wojciechowski | synowie wasi przez kogo wyrzucaja? Dla tego oni
sedziami bedg waszymi.
TRO Przektad Textus Receptus a jesli Ja w Belzebula wyrzucam demony synowie
dostowny Oblubienicy wasi w kim wyrzucajg przez to oni wam beda
sedziowie
SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki Poza tym, jesli Ja wyganiam demony za sprawa
literacki Beelzebula, to za czyjg sprawg czynig to wasi
synowie? Dlatego oni beda waszymi sedziami.
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona Biblia Jesli ja przez Belzebuba wypedzam demony, to
literacki Gdanska przez kogo wypedzajg wasi synowie? Dlatego oni
beda waszymi sedziami.
BG Przektad Biblia Gdanska A jezliz ja przez Beelzebuba wyganiam dyjabty,
literacki synowie wasi przez kogoz wyganiaja? Przetoz oni
sedziami waszymi beda;
BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka A jesliz ja przez Beelzebuba wyrzucam czarty,
literacki synowie waszy przez kogo wyrzucajg? Dlatego
oni bedg sedziami waszymi.
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia I jesli Ja moca Belzebuba wyrzucam zte duchy, to
literacki czyja mocg wyrzucajg je wasi synowie? Dlatego
oni beda waszymi sedziami.
BW Przektad Biblia Warszawska A jesli Ja przez Belzebuba wyganiam demony,
literacki synowie wasi przez kogo wyganiaja? Dlatego oni
beda sedziami waszymi.
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Jesli Ja wypedzam demony moca Beelzebula, to
literacki czyja mocg wypedzaja je wasi synowie? Dlatego
oni bedg waszymi sedziami.
PAU Przektad Biblia Paulistow A jezeli Ja mocg Belzebuba wyrzucam demony,
literacki to czyja mocg wyrzucaja je wasi synowie?
Dlatego oni beda waszymi sedziami.
PBP Przektad Nowy Testament Jesli ja za sprawg Belzebuba usuwam demony, to
literacki Popowskiego

cl wasi synowie za czyja sprawa usuwaja?
Dlatego oni beda waszymi sedziami.
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PBW Przektad Nowy Testament, Jezeli ja ujarzmiam demony moca Belzebuba, to
literacki Wspotczesny Przektad z czyjego rozkazu wypedzajg demony wasi
synowie? Dlatego oni beda waszymi sedziami.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Jezeli za$§ Ja wyrzucam czarty mocg Beelzebula,
literacki to czyjg moca wyrzucajg je wasi synowie?
Dlatego oni beda waszymi sedziami.
TUB Przekiad bi6unis. HoBwmii mepekiiaz Konu S Benb3eBynom Burasto 0iciB, TO Bamii
literacki YBT Pagaina Typkonska | cunu kum Buransiors? OTxke, BOHU Oy1yTh BaM
CYUISIMH.
EDB Przektad Ewangelie dla badaczy I jezeli ja w niewiadomym Bee(l)zebulu
dynamiczny wyrzucam te bostwa, wiadomi synowie nalezacy
do was w kim wyrzucaja? Przez to wtasnie oni
rozstrzygacze jako§ciowo beda was.
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska Jesli ja wyrzucam demony w Beelzebubie, wasi
dynamiczny synowie w kim wyrzucaja? Dlatego oni beda
waszymi sedziami.
NTPZ Przektad Nowy Testament z Poza tym jesli ja wypedzam demony moca Ba'al-
dynamiczny | Perspektywy Zydowskiej | Zibbula, to czyja moca wypedzaja je wasi ludzie?
Oni wiec beda waszymi sedziami!
PNS1997 | Przeklad Przektad Nowego Swiata ponadto jesli ja wypedzam demony za sprawa
dynamiczny Beelzebuba, to za czyja sprawa wypedzaja je wasi
synowie? Dlatego oni beda waszymi sedziami.
PSZ Przektad Nowy Testament Stowo Skoro ja wypgdzam demony moca Belzebuba, to
dynamiczny | Zycia dzieki komu robig to wasi synowie? To oni was
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